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III.

Innovacio

ANGOL NYEVOKTATAS ES EGYEB TANTARGY OKTATASA

Az aldbbi médon valésulhat meg a tényleges, szamunkra is elfogadhato, ,,uniés”

vilagpolgarhoz mélté nyelvoktatds. Ehhez azonban két alapveté embernek aktivan részt

kell vennie benne: a tandrnak és a tanulénak. Mindkét részr6l aktiv, sé6t — mint technicus

terminus — interaktiv részvétel szilkséges:

A tanari kuleskompetencidk fontossaga és ezek fejlesztése (1)

Kommunikativ kompetencia fejlesztése a tanér oldalan is (1)

Az idegen nyelv és a nyelvtanulds irdnti pozitiv attitiid és motivaci6 kialakitdsa és
fenntartdsa (IKT hasznalat, projektek, youtube és mas internet csatorndk, social
network bevonasa /Facebook®, stb/)

El kell émi, hogy a tanulok kreativ gondolkod4ssal jussanak el arra a szintre, hogy a

célnyelven is meg tudjak fogalmazni gondolataikat, valaszaik pedig jol felépitettek
legyenek

Az elfogadhat6 (acceptable pronunciation) kiejtés megtanitdsanak fontossaga (itt
sajnos rengeteg hidnyossdg figyelheté meg a tandrok részérdl is, igaz fontos
hangstlyozni, hogy nem koteles a didk egyik nyelvjarast sem beszélni, hanem a
megertetés szintjén kell a kiejtést elsajatitania, ugyanakkor a tanar részéré szerintem
elvaras, hogy megfeleld kiejtéssel /akar brit akar amerikai/ birjon. Ez elvarhato, és ezt
fejleszteni kell. Ez a tanari kulcskompetencia része.

a nyelvi output min6ségét és megitélését nagyban befolyésolja a kiejtés szintje (ez
mérhetd adat)

melyviz” effektus hatdsainak enyhitése (deep water effect)

Sajat tapasztalat, hogy New Yorkban a nem &ltalam tanitott diskok ugy meglepddtek
az utcan, hogy egy teljes ,nyelvi és kulturdlis® sokkba estek. Ez csak a mi
modszerlinkkel, nevezetesen az autentikus modszerek (IKT, videdk, internet,

partnerkapcsolati didkfogadésok, csereprogramok, utazasok) csékkentheté

Csoportlétszdm optimalizalasa
Munka médszerek véltozatossaga (pair work, stb)

Frontélis oktatés elkeriilése st kiiktatésa (1)



- realia” haszndlata (végjunk, fézziink akar az angol dran, hozzunk be minél t5bb
cikket, reliat)

- IKT haszndlata, helyes ardnyokra iigyelve

- Verbalis diszfunkcié (afdzia) feltdrasa: egy részéért a kommunikativ kompetencia
készségeinek hidnya a felelds

- Szavak prioritdsa elhanyagolhatatlan: nem érheté el a kommunikativ kompetencia
szavak nélkdil

- autentikus (vagy kozeli kiejtés fontossaga) -> tanar kiejtése? Didk kiejtése? A valds
szituaciok, élethelyzetek modellezése

- autentikus nyelvi input (,,realia”, IKT, anyanyelvi szovegek, anyanyelvi beszél6té])

- & nyelvtan-kdzponti megkozelités vezethet a vizsgaszitudcidban eléforduls
pszichikai és fiziologids tlnetek kialakuldséhoz, ezért javasoljuk a nyelvtan
minimalizaldsat

- Nyelvi 6nbizalom fejlesztése (affektiv filter)

Modern tantermi struktiira




EGYEB INNOVACIO

Mivel egészségiigyi végzettségem is van, sziikség esetén én latom el az iskoldban a hozzdm
fordulé beteg kollégdkat, rosszul levd tanuldkat is. Szakkor keretében elstsegély szakkort
tartok, €s sikerrel veszlink részt mar évek ota a Magyar Voroskereszt altal rendezett
versenyeken.

Ezért elengedhetetlen szdmomra, hogy az altaldnos iskolas felsétagozatos korosztily ne
tudjon Ujraéleszteni, vagy alap elsdsegélynytjtast végezni. Ezért biologia vagy osztalyfonoki
ora keretében az én &ltalam vezetet intézményben kotelezo elsésegély ordakat szeretnék

bevezetni.
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